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BEZPECNOSTNIi INFORMACE

* V zajmu vlastni bezpecnosti a zajiSténi spravného pouzivani si pfed instalaci a prvnim
pouzitim spotfebiCe pozorné prectéte tento navod, v€etné tipl a upozornéni. Aby nedoslo
ke zbyteCnym chybam a nehodam, je dulezité zajistit, aby osoby pouzivajici spotfebi¢ byly
dikladné seznameny s jeho provozem a bezpecnostnimi funkcemi. Tento navod uschovejte
a ujistéte se, ze zlstane u spotiebice i v pfipadé jeho prestéhovani nebo prodeje tak, aby
kazdy, kdo jej bude béhem jeho Zivotnosti uzivat, byl fadné informovan o jeho pouzivani
a bezpecnosti.

» Dodrzujte bezpecnostni opatfeni tohoto navodu k pouziti z ddvodu bezpenosti a ochrany
majetku, protoZe vyrobce neodpovida za Skody zplsobené jejich nedodrzovanim.

Bezpecnost déti a nemohoucich osob

+ Spotiebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti, jen pokud jsou pod
dohledem nebo maji pokyny tykajici se pouzivani spotfebiCe a chapou s tim spojena rizika.

» Déti ve véku od 3 do 8 let mohou vkladat a nasledné i vykladat potraviny z chladicich
spotrebicu.

+ Je tfeba dohliZet na déti, aby si se spotfebi¢em nehraly.

« Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod
dohledem.

» VeSkeré obaly ukladejte mimo dosah déti, protoze hrozi riziko uduseni.

» Pokud spotfebi€ vyfazujete z provozu, vytahnéte jej za zasuvky, odstfihnéte sitovy kabel (co
nejblize spotfebiCe) a odstrarnte dvefe, aby hrajici si déti neutrpély uraz elektrickym proudem
nebo se do spotfebice nezavrely.

» Pokud ma tento spotiebi€ s magnetickym uzavérem dvefi nahradit starSi spotfebic
s pruzinovym zamkem (zapadkou) na dvefich nebo viku, ujistéte se pred vyvezenim starého
spotfebice, Ze jste tuto pruzinovou zapadku ucinili nefunkéni. Zabranite tim, Ze se spotfebi¢
nestane smrtici pasti pro déti.

VsSeobecna bezpecnost

AN UPOZORNENI! Dbejte, aby byly volné vétraci otvory v okoli spotiebi¢e nebo tam, kde je
~ spotrebi¢ zabudovan.

AN UPOZORNENI! Nepouzivejte k urychleni odmrazovaciho procesu mechanicka zafizeni ani
— jiné prostfedky, nez ty, které doporucuje vyrobce.

/1\, UPOZORNENI! Neposkozujte chladici okruhy.

N UPOZORNENI! Uvnitf chladicich zafizeni spotfebiéti nepouZivejte jiné elektrické spotfebice
= (napfiklad zafizeni na vyrobu zmrzliny), pokud nejsou pro tento Gcel schvaleny vyrobcem.
AN UPOZORNENI! Nedotykeijte se Zarovky, pokud byla del$i dobu zapnuta, protoZze m(ize byt
~velmi horka."

AN VAROVANI! PFi umisténi spotfebite zajistéte, aby napajeci kabel nebyl nikde priskfipnut
~* nebo poskozen.
AN VAROVANI! Za zadni st&nu pfistroje neumistujte vicenasobné zasuvky, ani prenosné

~* napajeci zdroje (prodluzky).

) Pokud je v oddéleni svétio
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« V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly s hoflavym stlacenym
plynem.
» P¥i pfepravé a instalaci spotfebicCe se ujistéte, Ze nedoslo k poSkozeni nékteré ze soucasti
chladiciho okruhu.
- Nepouzivejte otevieny oher a zapalné prostredky;
- Mistnost, kde se spotfebi¢ nachazi, dukladné vétrejte.
* Je nebezpeéné ménit specifikace nebo jakymkoliv zplsobem tento vyrobek upravovat.
Poskozeni sitového kabelu mize zpusobit zkrat, pozar a (nebo) uraz elektrickym proudem.
« Tento spotfebi€ je urCen k pouziti v domacnosti a k podobnému pouziti, napriklad:
- V zaméstnaneckych kuchynkach, v obchodech, kancelafich a v jiném pracovnim
prostiedi.
- Na farmach a klienty v hotelech, motelech a jiném prostfedi reziden¢niho typu.
- V zafizenich pro ubytovani se snidani.
- Ve stravovacich zafizenich a pro podobné pouziti mimo maloobchod.
UPOZORNENI' Elektrické komponenty (zastréka, sitovy kabel, kompresor atd.) musi
— vymenovat certlflkovany servisni zastupce nebo kvalifikovany servisni technik.
” UPOZORNENI! Zarovka dodavana v tomto spotfebidi je ,Zarovkou pro specialni pouZiti,
— které je pouzitelna pouze s prislusnym spotifebi¢em. Tuto ,Zarovku pro specialni pouziti
nelze pouzivat pro sviceni v domacnosti.”
» Sitovy kabel se nesmi prodluzovat..
+ Ujistéte se, ze sitova zastrCka neni stlacena ani poskozena zadni stranou spotrebice.
Stlacena a poskozena elektricka zastréka se mize prehfat a zplasobit pozar.
+ Ujistéte se, Ze se muzete dostat k sitové zastréce spotrebice.
* Nevytahujte zastrCku tahanim za sitovy kabel.
» Pokud je elektricka zasuvka uvolnéna, nezapojujte do ni zastréku z divodu rizika urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.
» Spotfebi¢ se nesmi provozovat bez zarovky. "
» Spotfebic€ je tézky. P¥i jeho stéhovani je tfeba dbat opatrnosti.

* Nedotykejte se pfedmétu vyjmutych z mrazaku, pokud mate vihké nebo mokré ruce, protoze

by mohlo dojit k odfeni pokozky nebo mrazovym popaleninam.
* Nevystavujte spotiebiC delSi dobu pfimému slunci.

Kazdodenni pouzivani

* Nepokladejte horké potraviny na plastove Casti spotfebice.

* Neukladejte potraviny tak, Ze se dotykaji zadni stény.

* Mrazené potraviny se nesmi po rozmrazeni znovu zmrazovat.

» Balené mrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny vyrobce mrazenych potravin.?

* Doporuceni vyrobce spotrebiCe tykajici se uskladriovani potravin je tfeba pfesné dodrzovat.
Viz pfislusné pokyny.

* V mrazaku neskladujte sycené a perlivé napoje, protoze vytvareji tlak na stény nadoby, coz
muze zpusobit jejich roztrzeni a nasledné poskozeni spotfebice. 2

« Nanuky mohou zpUsobit popaleni mrazem, pokud je budete konzumovat ihned poté, co je
vyjmete z mrazaku. ?

* Nikdy neukladejte do mraznic¢ky potraviny bez obalu! 2

) Pokud je v oddéleni svétio.
2) Pokud ma chladni¢ka mrazici oddil.
3) Pokud ma chladnicka oddil pro Cerstvé potraviny.
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Dodrzujte prosim nasledujici pokyny, abyste zabranili kontaminaci potravin:

* Dlouhodobé otevirani dvefi muze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty v pfihradkach spotfebice.

* Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami, a dostupné
odvodfiovaci systémy.

+ Vycistéte nadrze na vodu, pokud nebyly pouzity 48 hodin, proplachnéte vodovodni systém
napojeny na pfivod vody, pokud voda nebyla ¢erpana po dobu 5 dnu (pokud je spotfebic¢ obsahuje).

« Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach v chladnicce tak, aby se nedostaly do
styku s jinymi potravinami.

* Dvouhvézdic¢kové prostory pro zmrazené potraviny (pokud je spotfebi¢ obsahuje) jsou
vhodné pro skladovani pfedmrazenych potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu
ledovych kostek.

* Jedno-, dvou- a tfihvézdickové prostory (pokud je spotfebi¢ obsahuje) nejsou vhodné pro
zmrazovani Cerstvych potravin.

» Pokud chladici spotfebi¢ zUstane po del§i dobu prazdny, vypnéte, odmrazte, vycistéte,
osuste a nechte dvifka oteviena, aby se zabranilo tvorbé plisni uvnitf spotfebice.

Péce a udrzba

* Pfed provadénim udrzby odpojte sitovou zastrcku ze zasuvky.

* Necistéte spotiebi¢ kovovymi pfedméty.

« Neodstrarnujte namrazu ze spotiebi¢e pomoci ostrych pfedmétd. PouzZijte plastovou Skrabku. ¥

» Pravidelné kontrolujte odvodnovaci kanalek pro odmrazenou vodu. Je-li to nutné, vycistéte
jej. Je-li odvodnovaci kanalek ucpany, bude se v dolni ¢asti spotfebi¢e hromadit voda. 2

Instalace

Dulezité! V pripadé elektrického pfipojeni prfesné dodrzujte pokyny uvedené v prislusnych

ustanovenich.

* Rozbalte spotiebi€ a zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je spotiebi¢ poskozen,
nezapojujte jej. Pfipadné poskozeni inned nahlaste v misté, kde jste spotfebi¢ zakoupili.
V takovém pripadé uschovejte obal.

» Doporucuje se vyckat nejmeéné Ctyfi hodiny, nez spotfebi€ zapojite, aby mohl olej natéci zpét
do kompresoru.

» Kolem spotfebic¢e by méla byt umoznéna dostatecna cirkulace vzduchu, jinak mize dojit
k pfehfivani. Chcete-li docilit dostateCného odvétravani spotfebice, fidte se pfi instalaci
prislusnymi pokyny.

* VS8ude tam, kde je to mozné, je tfeba pouzivat mezi spotrebicem a sténou rozpéry, aby
nedoslo k dotykani nebo zachyceni teplych souc€asti (kompresoru, kondenzatoru) a tim
moznému spaleni.

» Spotfebi€ nesmi byt umistén v blizkosti radiatort ¢i sporaka.

+ Ujistéte se, Ze po instalaci spotfebice je sitova zastrCka dostupna.

Servis

* Veskeré elektrikarské prace nutné k provedeni servisu spotfebiCe musi provadét
kvalifikovany elektrikaf nebo kompetentni osoba.

» Servis tohoto vyrobku musi provadét autorizované servisni stfedisko a musi se pouzivat
pouze originalni nahradni dily.

) Pokud je v oddéleni svétlo.
2) Pokud mé chladnitka mrazici oddil.
3) Pokud ma chladnicka oddil pro Cerstvé potraviny.
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Uspora energie

* Nevkladejte do spotrebiCe teplé potraviny.

* Neukladejte potraviny blizko sebe, protoZe byste tim branili cirkulaci vzduchu.

+ Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni stény pfihradky (pfihradek);

+ Pokud dojde k vypadku elektfiny, neotvirejte dvere.

* Neotvirejte dvefe Casto.

* Neponechavejte dvere oteviené po pfilis dlouhou dobu.

* Nenastavujte termostat na zbyte¢né nizkou teplotu.

» Neékteré pfislusenstvi, napf. zasuvky, Ize vyjmout a ziskat tak vétsi ukladaci prostor
a snizit spotfebu energie.

Ochrana zivotniho prostredi

‘& Tento spotfebiC neobsahuje plyny, které by mohly poSkodit ozénovou vrstvu, a to
v chladicich okruzich ani v izola€nich materialech. Spotfebi¢ nesmi byt likvidovan spole¢né
s komunalnim odpadem. |zola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi€ je tfeba likvidovat
dle predpisu tykajicich se tohoto spotfebice, které jsou k dispozici u ufednich organu
v misté vaseho bydlisté. Dbejte, aby nedoslo k poskozeni chladici jednotky, zejména
tepelného vymeéniku. Materialy pouzité v tomto spotfebiti oznacené symbolem &3 jsou
recyklovatelné.

s domovnim odpadem, ale je tfeba jej dopravit na pfislusné sbérné misto odpadu pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tim, Zze tento produkt bude spravnym
zpusobem zlikvidovan, pfispéjete k tomu, Ze nedojde k potencialnim negativnim
vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by doslo v dusledku Spatného

v

K Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, Ze s produktem nelze zachazet jako

urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Balici materialy
« Materidly se symbolem & jsou recyklovatelné. Obaly uréené k recyklaci vhodte do
pfislusnych sbérnych nadob.

Likvidace spotrebice
1. Odpojte sitovy kabel ze sitové zasuvky.
2. Odstfihnéte sitovy kabel a zlikvidujte jej.

VAROVANI! Pii pouzivani, udrzbé a likvidaci spotfebice vénujte pozornost symbolu na
levé strané, ktery je umistén na zadni strané spotfebiCe (zadni panel nebo kompresor)
se Zlutou nebo oranzovou barvou. Je to vystrazny symbol ,nebezpeci pozaru®.

V potrubi chladiva a kompresoru jsou hoflavé materialy. BEhem pouzivani, servisu

a likvidace se ujistéte, ze se spotiebiC nachazi dostatecné daleko od zdroje ohné.
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VYOBRAZENI

1. Rukojet

3. Kos -
4. Kontrolka )

5. Knoflik termostatu \

6. Odvodriovaci otvor

Poznamka: Obrazek vySe je pouze informativni.

INSTALACE

Umisténi

» Spotfebic je tfeba instalovat v dostate¢né vzdalenost od zdroju tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimé slunce atd. Zajistéte, aby kolem zadni Casti skfiné spotfebiCe mohl volné
cirkulovat vzduch. V pfipadé, ze spotfebic je umistén pod preCnivajici sténou, musi byt
mezi horni Casti skfiné spotfebiCe a sténou mezera nejméné 100 mm, aby byl zajistén
nejlepsi vykon spotiebice. V idealnim pfipadé je vSak Iépe spotiebi pod precnivajici sténu
neumistovat.

AN Upozornéni! Je tfeba zajistit, aby bylo mozné odpojit spotiebi¢ od elektrického napajeni ze
~ sité, proto musi byt po instalaci spotfebice zastrcka snadno pfistupna.

Elektrické zapojeni

+ Prfed zapojenim do sité se ujistéte, Ze napéti a spotfeba uvedené na typovém Stitku
odpovidaji elektrickému napajeni u vas doma. Spotfebi¢ musi byt uzemnén. ZastrCka kabelu
elektrického napajeni je pro tento ucel opatfena pfislusSnym kontaktem. Neni-li zasuvka
elektrického napajeni ve vasi domacnosti uzemnéna, pfipojte spotiebi€ ke zvlastnimu
uzemnéni v souladu s aktualnimi pfedpisy po poradé s kvalifikovanym elektrikafem.

* Vyrobce odmita jakoukoliv odpovédnost v pfipadé€, ze vySe uvedena bezpecCnostni opatfeni
nebudou dodrzena.
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KAZDODENNI POUZIiVANI

Prvni pouziti / vy¢isténi vnitfniho prostoru

+ Pfed prvnim pouzitim spotfebi€e omyjte vnitini prostory a veskeré vnitini pfislusenstvi
vlaZnou vodou s neutralnim mycim pfipravkem, abyste odstranili typicky pach zcela nového
vyrobku. Poté spotiebi¢ dukladné vysuste.

AN Upozornéni! Nepouzivejte Cistici prostfedky ani brusné prasky, protoZze by mohlo dojit
~k poskozeni povrchové Upravy.

Nastaveni teploty 3
+ Pomoci knofliku ovladani teploty nastavte teplotu. /"'—'\5
2

Poloha 1 — Nizka intenzita chlazeni \
Poloha 5 — Stfedni intenzita chlazeni — standardni nastaveni pfi provozu l 6
v pokojovych podminkach 1 /
Poloha 7 — Nevyssi intenzita chlazeni et

* Maximalni nastaveni — pro rychlé zmrazeni potravin. Po 24 hodinach
nastavte mrazak znovu na poZadovanou teplotu.

» Spotfebi¢ nemusi fungovat na nastavenou teplotu v pfipadé velmi teplého pocCasi nebo
pokud Casto otevirate viko.

Kazdodenni pouzivani / zmrazovani €erstvych potravin

* Mrazak je vhodny ke zmrazovani €erstvych potravin a uchovavani mrazenych a hluboce
zmrazenych potravin po delSi dobu.

« Cerstvé potraviny, které se maji zmrazit, ulozte do spodniho oddilu.

Ukladani mrazenych potravin
« P¥i prvnim spusténi nebo po delSi dobé, kdy nebyl spotfebi¢ v provozu, jej ponechejte bézet
nejméné 2 hodiny na vySSi nastaveni, a az poté ulozZte potraviny do pfislusného oddilu.

N Dulezité! V pfipadé nechténého rozmrazeni, napfiklad pokud doslo k vypadku proudu po
=== delSi dobu, nez je uvedeno v tabulce technickych charakteristik (8 hodin), je tfeba rozmrazené
potraviny rychle zkonzumovat nebo ihned uvafit, a az poté znovu zmrazit (po uvareni).

Rozmrazovani

» Hluboce zmrazené potraviny Ize pfed pouzitim nechat rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi
pokojové teploté, podle toho, kolik Casu mate k dispozici.

* Malé kusy Ize zacit tepelné upravovat i zmrazené, ihned po vyjmuti z mrazaku. V takovém
pfipadé potrva tepelna uprava déle.

Uzitecné rady a tipy / tipy pro zmrazovani

Abyste zmrazovaci proces co nejlépe vyuzili, uvadime nékolik dulezitych pokynu:

* Proces zmrazeni trva 24 hodin. Béhem této doby nepfidavejte do mrazaku ke zmrazeni dalSi
potraviny.

* Zmrazujte pouze kvalitni, Cerstvé a dukladné ocisténé potraviny.

+ Potraviny pfipravujte pouze v malych porcich, aby bylo mozné je rychle a kompletné zmrazit,
a poté rozmrazit jen takové mnozstvi, které potrebujete.

» Potraviny zabalte do alobalu nebo igelitu a ujistéte se, Ze baleni je vzduchotésné.

« Zabrante tomu, aby se Cerstvé, dosud nezmrazené potraviny, dotykaly jizZ zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeni jejich teploty.
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* Netuc€né potraviny Ize uchovavat Iépe a déle nez tu€né; sul zkracuje trvanlivost potravin.

* Led konzumovany ihned po vyjmuti z mrazaku maze zpusobit popaleni pokozky mrazem.

+ Doporucuje se oznacit kazdy jednotlivy zmrazeny kus datem, abyste méli pfehled o dobé
uskladnéni.

Pokyny pro skladovani mrazenych potravin

Chcete-li mrazak maximalné vyuzit, pak byste méli zajistit nasledujici:

+ Ujistit se, Ze kupované mrazené potraviny byly prodejcem fadné skladovany.

+ Ujistit se, Ze mrazené potraviny budou dopraveny z prodejny do mrazaku v nejkratSim
mozném Case.

* Neotvirat pfilis ¢asto viko ani jej nenechavat oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

* Po rozmrazeni podléhaji potraviny rychlé zkaze a nelze je znovu zmrazovat.

* NeprekraCujte dobu uskladnéni uvedenou vyrobcem potravin.

Doporucené umisténi jednotlivych typt potravin do riiznych oddéleni/prihradek
mraznic¢ky (pokud je soucasti vaseho spotiebic¢e — a s prihlédnutim ke skute€énému poctu
zasuvek/polic v mrazaku):
* Potraviny pro dlouhodobé skladovani
* Spodni zasuvka / police na syrové maso, drlibez, ryby
» Stfedni zasuvka / police na mraZenou zeleninu, hranolky
* Horni zasuvka / policka na zmrzlinu, mrazené ovoce, zmrazené pecivo
Cisténi
* Z hygienickych divodu je tfeba vnitfni prostory mrazéku v&etné vnitfniho pfisluSenstvi
pravidelné Cistit.
~ Upozorneéni! Pri Cisténi nesmi byt spotfebiC pfipojen Kk siti. Hrozi uraz elektrickym proudem!
/1 Pred ¢iténim spotfebi¢ vypnéte a odpojte zastréku ze sité, anebo vypnéte jisti¢ nebo
pojistky. Nikdy spotiebi¢ necistéte parnim Cisti€em. Na elektrickych komponentech maze
kondenzovat vihkost. Horké pary mohou zpuUsobit poSkozeni plastovych ¢asti. Pred
vracenim do servisu musi byt spotrebiC suchy.
A\ Dulezité! Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti, napf.
£=2 citronovy dZus nebo Stava z pomerancovych slupek, kyselina maselna nebo Cistidla
obsahujici kyselinu octovou.
Zabrante tomu, aby se tyto latky dostaly do kontaktu se soucastmi spotrebice.
Nepouzivejte brusna Cistidla.
Pokud mrazené potraviny vyjmete z mrazaku, skladujte je na studeném misté, dobfe pfikryté.
Vypnéte spotfebi€ a vytahnéte zastrCku ze sité nebo vypnéte jisti€ nebo pojistky.
Spotfebic€ a vnitini pFislusenstvi Cistéte tkaninou a vlaznou vodou. Po &isténi vodu otfete
a vse vytiete do sucha.
* Po uplném vysusSeni uvedte spotiebi¢ znovu do provozu.

Odmrazovani mrazaku

» Mrazdak se postupem €asy pokryje namrazou. Namrazu je tfeba odstranovat.

+ Kodstranéni namrazy z vyparniku nikdy nepouzivejte ostré kovové predméty, protoze byste

jej mohli poskodit.

* Pokud je v8ak led na vnitfni izolaci pfilis tlusty, provedte kompletni odmrazeni, a to nasledovné:

- Odpojte spotfebi€ ze sité. Z mrazaku vyjméte zatku odvodnéni. Odmrazeni obvykle trva
nékolik hodin. Urychlite jej tim, Ze ponechate viko oteviené.

- Pro odvod vody vlozte pod vnéjSi odvodrnovaci otvor misu. Vytahnéte odvodriovaci

“‘09

kotoucCek ,-\
- Otocte odvodnovacim kotou¢kem o 180 stupnd. Tim vypustite vodu do misy. Q'\
Poté odvodnovaci kotou€ek zatlacte dovnitf mrazaku. '”
Poznamka: Nadobu pod odvodnovacim vyvodem kontrolujte, aby nepfetekla.
- Vytfete vnitfek mrazaku a elektrickou zastr¢ku znovu zapojte do zasuvky
- Ovladani teploty znovu nastavte na poZzadovanou hodnotu.

YT
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RESENi PROBLEMU

~ Upozornéni! Nez zaCnete fesit jakykoliv problém se spotifebi¢em, odpojte jej z elektrické
L3 sité. Problémy, které nejsou uvedeny v tomto ndvodu, mize fesit pouze kvalifikovany
elektrikaf nebo povolana osoba.

/1, Dulezité! Béhem bézného provozu jsou slySet urcité zvuky (z kompresoru, z cirkulace
~ chladiva).

Problém

Spotiebi¢ nefunguje

Mozna pric¢ina
Sitova zastrCka neni zapojena
nebo je uvolnéna.

Reseni

Zapojte sitovou zastrCku.

Pojistka se spalila nebo je
vadna.

Zkontrolujte pojistku
a v pripadé nutnosti ji
vymeénte.

Zasuvka je vadna.

Vady elektrické sité musi
opravit elektrikar.

Spotfebi¢ mrazi pfili§ silné.

Teplota je nastavena na
pfilis nizkou hodnotu
nebo spotfebi€ pracuje na
maximalni nastaveni.

Nastavte regulator teploty
docasné na vysSi hodnotu.

Potraviny nejsou dostate¢né
zmrazeneé.

Teplota neni spravné
nastavena.

Podivejte se do Casti
zabyvajici se pocCateCnim
nastavenim teploty.

Viko bylo delSi dobu oteviené.

Viko otevirejte pouze po
nezbytné nutnou dobu.

Béhem poslednich 24 hodin
bylo do spotfebice vloZzeno
velké mnozstvi teplych
potravin.

Nastavte regulator teploty
doc€asné na nizsi hodnotu.

Spotrebit je blizko zdroje
tepla.

Viz Cast zabyvajici se mistem
instalace.

Na tésnéni vika je silna
namraza.

Viko neni vzduchotésné.

Opatrné vysuste netésnici
Casti vika fénem (nastavenym
na studeny vzduch). Zaroven
rukou vytvarujte tésnéni dvefi
tak, aby dobfe doléhalo.

Nezvyklé zvuky.

Spotfebic nestoji rovné.

Upravte nastaveni nozek.

SpotrfebiC se dotyka stény
nebo jinych pfedmétu.

Mirné spotiebi€ posunte.

Néktera Cast zadni strany
spotrebiCe, napfiklad potrubi,
se dotyka jiné Casti nebo
stény.

Je-li to nutné, opatrné
prislusnou cast odklorite tak,
aby se niceho nedotykala.

Pokud se porucha objevi znovu, kontaktujte servisni stfedisko.
Tyto udaje jsou nutné k tomu, aby vam mohla byt poskytnuta rychla a spravna pomoc.
Zapiste je sem dle typoveho stitku.
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4 A

~—— Dulezité:

Mraznicka muze vydavat nasledujici tiché zvuky:
Bézné provozni zvuky (nejsou diivodem k reklamaci)

Pfi pfeCerpavani chladiva pfes civky a potrubi na zadni strané do chladiciho panelu a vyparniku
muzete slySet slabé klokotavé a bublavé zvuky.

Pokud je kompresor zapnuty, Cerpa se chladivo v okruhu a z kompresoru je slySet bzucCivy zvuk
nebo pulsujici hluk.

Termostat ovlada kompresor a pfi jeho zapinani a vypinani je slySet slabé cvaknuti.

Pokud je mrazniCka nainstalovana ve vihkém, nevytapéném prostredi, mohou se na vnéjSich
povrchovych plochach (zvlasté na téch s nizkou okolni teplotou a vysokou relativni vihkosti)
tvofit zkondenzované kapky vody. Tento fenomén nikterak neovliviiuje vykonnost ani zZivotnost
zarizeni.

Vyrobce se oprost’uje od jakékoli odpovédnosti za Skodu, ktera vznikla pfimo nebo
nepfrimo na lidech, jejich majetku nebo domacich zviratech pri nedodrzovani vsech
pokynu a doporucéeni obsazenych v tomto navodu k obsluze, zvlasté pak varovani
tykajicich se pouziti, instalace a udrzby. Vyrobce si rovnéz kdykoli bez pfedchoziho
upozornéni vyhrazuje pravo na jakoukoli zménu &i upravu technické specifikace vyrobku,
at’ jiz podminénou technickymi €i obchodnimi strategiemi.
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INFORMACNI LIST

Obchodni znacka GODDESS | GODDESS
Model FTE 0100 WW8 | FTE 0145 WW8
Typ spotfebice 3) 9 9
Trida energetické ucinnosti

(A - nizka spotfeba el. energie, A+ A+

G - vysoka spotieba el. energie)

Spotieba energie za 365 dni 1) 166 188
Uzitny objem celkem 100 145

z toho : objem chladici ¢asti 0 0

z toho : objem mrazici Casti 100 145
Oznaceni mraziciho prostoru () *(**)
Doba skladovani pfi poruse, doba nabéh 8 31
teploty

Mrazici vykonnost (kg/24hod) 55 6
Trida klimatu %) ST ST
Hlu¢nost 42 42

1)

Spotfeba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hod.
Skutecna spotfeba energie zavisi na zpusobu pouziti a umisténi spotfebice.

2)
SN : okolni teplota od + 10°C do + 32°C
N :okolni teplota od + 16°C do + 32°C
ST : okolni teplota od + 16°C do + 38°C
T :okolni teplota od + 16°C do + 43°C

3)

3 = chladnicCka s prostory o nizke teploté

4 = chladniCka s prostory o nizké teploté (*)

5 = chladniCka s prostory o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s prostory o nizké teploté *(***)
8 = skfifova mraznicka

9 = truhlicova mraznicka

Tento spotfebi€ je uréen k pouziti za teploty okoli od + 16°C do + 38°C,
pfi pouziti za teplot okoli mimo toto rozmezi nemusi spravné fungovat.

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@goddess.cz
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiald
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce a na obecnim uradé. Informace o tom, kde muzete zdarma odevzdat pouzité baterie
nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce a na obecnim uradé.
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

V zaujme vlastnej bezpecénosti a na zabezpecfenie spravneho pouzivania si pred inStalaciou
a prvym pouzitim spotrebi¢a pozorne precitajte tento navod, vratane tipov a upozorneni. Aby
nedoslo k zbytoénym chybam a nehodam, je délezité zabezpecdit, aby osoby pouzivajuce
spotrebi¢ boli dékladne oboznamené s jeho prevadzkou a bezpecnostnymi funkciami. Tento
navod uschovajte a uistite sa, ze zostane u spotrebi€a aj v pripade jeho prestahovania alebo
predaja tak, aby kazdy, kto ho bude pocas jeho zivotnosti uzivat, bol riadne informovany

0 pouziti a bezpec€nosti.

DodrZujte bezpecnostné opatrenia tohto navodu na pouZitie z dévodu bezpecénosti a ochrany
majetku, pretoze vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené ich nedodrziavanim.

Bezpecénost’ deti a nemohucich oséb

Spotrebi¢ mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, len
ak su pod dohladom alebo maju pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebi¢a a chapu s tym
spojeneé rizika.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu vkladat a nasledne aj vykladat' potraviny z chladiacich
spotrebicov.

Je potrebné dohliadat na deti, aby sa so spotrebiCom nehrali.

Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti, pokial nie su starsie ako 8 rokov a nie su pod
dohfadom.

Akékolvek obaly ukladajte mimo dosahu deti, pretoZe hrozi riziko udusenia.

Ak spotrebic": vyrad’uje z prevédzky, vytiahnite ho za zésuvky, odstrihnite siet’ovy kébel
prudom alebo sa do spotrebita nezavreli.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickym uzaverom dveri nahradit’ starSi spotrebic€ s pruzinovym
zamkom (zapadkou) na dverach alebo na veku, uistite sa pred vyvezenim starého
spotrebica, Ze ste tuto pruzinovu zapadku znefunkénili. Zabranite tym, Ze sa spotrebic
nestane smrtiacou pascou pre deti.

V§eobecné bezpeénost’

, UPOZORNENIE! Dbajte, aby boli volné vetracie otvory v okoli spotrebica alebo tam, kde je

e spotreblc zabudovany.

/N

UPOZORNENIE! Nepouzivajte na urychlenie odmrazovacieho procesu mechanické

— zariadenia ani iné prostriedky, nez tie, ktoré odporuca vyrobca.
,-E UPOZORNENIE! Neposkodzujte chladiace okruhy.

|"III-'

\ UPOZORNENIE! Vnutri chladiacich zariadeni spotrebi€¢ov nepouzivajte iné elektrické

spotrebice (napriklad zariadenia na vyrobu zmrzliny), ak nie su na tento ucel schvalené
vyrobcom.

AN UPOZORNENIE! Nedotykaijte sa ziarovky, ak bola dlhSiu dobu zapnuta, pretoze méze byt
= velmi tepla."

AN VAROVANIE! Pri umiestneni spotrebica zaistite, aby napajaci kabel nebol nikde zaseknuty
~ alebo poskodeny.

VAROVANIE' Za zadnu stenu pristroja neumiestiujte viacnasobné zasuvky, ani prenosné

— napajac:le zdroje (predlzovacky).

D Ak je v oddeleni svetlo..
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« V tomto spotrebi€i neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoly s horfavym stlaCenym

plynom.
» Chladiace okruhy spotrebi¢e obsahuju chladivo izobutan (R600a), €o je prirodny plyn
s vysokou uroviou prispdsobenia sa okoliu, ktory je vSak horfavy.

» Pri preprave a instalacii spotrebia sa uistite, Ze nedoslo k poskodeniu niektorej zo sucasti
chladiaceho okruhu.
- Nepouzivajte otvoreny oher a zapalné prostriedky;
- Miestnost, kde sa spotrebi¢ nachadza, dokladne vetrajte.

* Je nebezpeéné menit Specifikacie alebo akymkolvek spésobom tento vyrobok upravovat.
PoSkodenie sietového kabla méze spdsobit skrat, poziar a (alebo) uraz elektrickym prudom.

+ Tento spotrebi€ je urCeny na pouzitie vdomacnosti a na podobnému pouzitie, napriklad:

- V zamestnaneckych kuchynkach, v obchodoch, kancelariach a v inom pracovnom prostredi.
- Na farmach a klientov v hoteloch, moteloch a inom prostredi rezidenéného typu.
- V zariadeniach pre ubytovanie s rafiajkami.
- V stravovacich zariadeniach a na podobné pouzitie mimo maloobchod.
ZORNENIE' Elektrické komponenty (zastrcka, sietovy kabel, kompresor atd.) Musi

— vymlenat certlﬂkovany servisny zastupca alebo kvalifikovany servisny technik.

” UPOZORNENIE! Ziarovka dodavana v tomto spotrebidi je ,Ziarovkou pre $pecialne
“pouzitie“, ktoré je pouzitelna len s prislusnym spotrebi¢om. Tuto ,Ziarovku pre $pecialne
pouzitie“ nie je mozné pouzivat pre svietenie v domacnosti.”

» Sietovy kabel sa nesmie predlzovat.

» Uistite sa, Ze sietova zastrCka nie je stlaCena ani poSkodena zadnou stranou spotrebica.

Stlacena a poSkodena elektricka zastréka sa mbze prehriat a spésobit’ poziar.

« Uistite sa, Ze sa mbzete dostat k sietovej zastrCke spotrebica.

* Nevytahujte zastrCku tahanim za sietovy kabel.

* Ak je elektricka zasuvka uvolnena, nezapajajte do nej zastrcku z dévodu rizika urazu

elektrickym prudom alebo poziaru.

» Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat bez Ziarovky. "

» Spotrebic je tazky. Pri jeho stahovani je potrebna opatrnost.

* Nedotykajte sa predmetov vynatych z mraziaceho oddielu, pokial mate vihké alebo mokré

ruky, pretoze by mohlo déjst k odreninam pokozky alebo mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotrebi¢ dlhsiu dobu priamemu sinku.

Kazdodenné pouzivanie

* Nekladte horuce potraviny na plastové Casti spotrebicCa.

* Neukladajte potraviny tak, Ze sa dotykaju zadnej steny.

* Mrazené potraviny sa nesmu po rozmrazeni znovu zmrazovat.

» Balené mrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.?

« Odporuc¢ania vyrobcu spotrebi¢a na uskladfiovanie potravin je potrebné presne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

* V mrazniCke neskladujte sytené a perlivé napoje, pretoze vytvaraju tlak na steny nadoby, ¢o
mdbze pdsobit ich roztrhnutie a nasledné poskodenie spotrebica. 2

* Nanuky mézu spbsobit popalenie mrazom, ak ich budete konzumovat ihned po tom, ¢o ich
vyberiete z mraznicky. 2

* Nikdy nevkladajte do mraznicky potraviny bez obalu! 2

D Ak je v oddeleni svetlo.

2) Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
3) Ak ma chladnicka oddiel pre Cerstvé potraviny.
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Dodrzujte prosim nasledujice pokyny, aby ste zabranili kontaminacii potravin:

* Dlhodobé otvaranie dveri méze spdsobit’ vyrazné zvysenie teploty v priehradkach spotrebica.

* Pravidelne Cistite povrchy, ktoré mézu prist do styku s potravinami, a dostupné
odvodiovacie systémy.

* Vycistite nadrze na vodu, pokial neboli pouzité 48 hodin, preplachnite vodovodny systém
napojeny na privod vody, ak voda nebola ¢erpana poc¢as 5 dni (ak ich spotrebi¢ obsahuje).

« Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v chladnike tak, aby sa nedostali do
styku s inymi potravinami.

» Dvojhviezdi¢kové priestory pre mrazené potraviny (ak ich spotrebi¢ obsahuje) su vhodné pre
skladovanie pfedmrazenych potravin, skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek ladu.

» Jedno-, dvoj- a trojhviezdiCkové priestory (ak ich spotrebi¢ obsahuje) nie su vhodné pre
zmrazovanie Cerstvych potravin.

* Ak chladiaci spotrebi¢ zostane po dlhSiu dobu prazdny, vypnite, odmrazte, vycCistite, osuste a
nechajte dvierka otvorené, aby sa zabranilo tvorbe plesni vo vnutri spotrebica.

Starostlivost’ a udrzba

* Pred vykonavanim udrzby odpoijte sietovu zastrCku zo zasuvky.

* Nedistite spotrebi¢ kovovymi predmetmi.

* Neodstrarnujte namrazu zo spotrebi¢a pomocou ostrych predmetov. Pouzite plastovu Skrabku. ¥

* Pravidelne kontrolujte odvodnovaci kanalik pre vodu po rozmrazovani. Ak je to nutné,
vyCistite ho. Ak je odvodrnovaci kanalik upchaty, bude sa v dolnej €asti spotrebi¢a hromadit
voda. ¥

InStalacia

Dolezité! V pripade elektrického pripojenia presne dodrZiavajte pokyny uvedené v prislusnych

ustanoveniach.

* Rozbalte spotrebi¢ a skontrolujte, €i nie je poSkodeny. Ak je spotrebi¢ posSkodeny,
nezapdjajte ho. Pripadné poskodenie ihned nahlaste v mieste, kde ste spotrebi¢ zakupili.

V takom pripade uschovajte obal.

+ Odporuca sa pockat najmenej Styroch hodiny, nez spotrebi€ zapojite, aby mohol olej natiect
spat do kompresora.

» Okolo spotrebi¢a by mala byt umoznena dostato¢na cirkulacia vzduchu, inak méze dojst
k prehrievaniu. Ak chcete docielit dostatoného odvetravania spotrebica, riadte sa pri
indtalacii prislusnymi pokynmi.

* VSade tam, kde je to mozné, je potrebné pouzivat medzi spotrebiCom a stenou rozpery, aby
nedoslo k dotykaniu alebo zachyteniu teplych sucasti (kompresora, kondenzatora) a tym
moznému spaleniu.

» Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo sporakov.

+ Uistite sa, Ze po inStalacii spotrebi€a je sietova zastrcka dostupna.

Servis

+ Akékolvek prace nutné na vykonanie servisu spotrebi€a musi vykonat kvalifikovany
elektrikar alebo kompetentna osoba.

» Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné stredisko a musi sa pouzivat
len originalne nahradné diely.

D Ak je v oddeleni svetlo.
2) Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
3) Ak ma chladnicka oddiel pre Cerstvé potraviny.
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Uspora energie

* Nevkladajte do spotrebica teplé potraviny.

* Neukladajte potraviny blizko seba, pretoZe by ste tym branili cirkulacii vzduchu.

» Uistite sa, Ze sa potraviny nedotykaju zadnej steny priehradky (priehradiek);

+ Ak dojde k vypadku elektriny, neotvarajte dvere.

» Neotvarajte dvere Casto.

* Nenechavajte dvere otvorené po prilis dihu dobu.

* Nenastavujte termostat na zbyto¢ne nizku teplotu.

* Niektoré prisluSenstva, napr. Zasuvky, je mozné vybrat a ziskat tak vacsi ukladaci priestor
a znizit spotrebu energie.

Ochrana zivotniho prostredi

‘%, Spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodit ozoénovu vrstvu, a to v chladiacich
okruhoch ani v izolaénych materialoch. Spotrebi¢ nesmie byt likvidovany spolo¢ne s
komunalnym odpadom. |zola¢na pena obsahuje horfavé plyny: spotrebi€ je potrebné
likvidovat podla predpisov tykajucich sa tohto spotrebica, ktoré su k dispozicii u oficialnych
sluzieb v mieste vasho bydliska. Dbajte, aby nedoslo k poSkodeniu chladiacej jednotky,
najma tepelného vymennika. Materialy pouzité v tomto spotrebi¢i oznacené symbolom &3
su recyklovatelfné.

zaobchadzat ako s domovym odpadom, ale je potrebné ho dopravit’ na prislusné
zberné miesto odpadu pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Tym, ze
tento produkt bude spravnym spdsobom zlikvidovany, prispejete k tomu, Zze neddjde
k potencialnym negativhym vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie, ku
ktorym by doSlo v désledku zlého postupu likvidacie odpadu. Pre podrobnejSie informacie

o recyklacii vyrobku sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

K Tento symbol na produkte alebo baleni znamena, Ze s produktom nemozno

Baliace materialy
« Materialy so symbolom ¢ su recyklovatelné. Obal uréeny na recyklaciu vhodte do
prislusnych zbernych nadob.

Likvidacia spotrebica
1. Odpojte sietovy kabel zo sietovej zasuvky.
2. Odstrihnite sietovy kabel a zlikvidujte ho.

lavej strane, ktory je umiestneny na zadnej strane spotrebica (zadny panel alebo
kompresor) so Zltou alebo oranZovou farbou. Je to vystrazny symbol ,nebezpecenstvo
poziaru®. V potrubi chladiva a kompresora su horlavé materialy. PoCas pouZivania, servisu
a likvidacie sa uistite, Ze sa spotrebi¢ nachadza dostato¢ne daleko od zdroja ohfia.

f VAROVANIE! Pri pouzivani, udrzbe a likvidacii spotrebia venujte pozornost’ symbolu na
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VYOBRAZENI

1. Rukovat

2. Koliesko -
3. K6s :

4. Kontrolka \

5. Gombik termostatu

6. Odvodriovaci otvor

Poznamka: Obrazok vyssie je len informativny.

INSTALACIA

Umisténi

» Spotrebic€ je potrebné inStalovat v dostatoCnej vzdialenost od zdrojov tepla, ako su radiatory,
bojlery, priame sInko atd. Zabezpecte, aby okolo zadnej Casti skrine spotrebi¢a mohol
volne cirkulovat vzduch. V pripade, Ze je spotrebi€ umiestneny pod preCnievajucou stenou,
musi byt medzi hornou €astou skrine spotrebi€a a stenou medzera najmenej 100 mm, aby
bol zaisteny najlepSi vykon spotrebica. V idealnom pripade je vSak lepSie spotrebi¢ pod
precCnievajucu stenu neumiestnovat.

AN Upozornenie! Je potrebné zabezpecit, aby bolo mozné odpojit spotrebi€ od elektrického
~*' napajania zo siete, preto musi byt po instalacii spotrebica zastrCka lahko pristupna.

Elektrické zapojenie

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ze napatie a spotreba uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju elektrickému napajania u vas doma. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastréka
kabla elektrického napajania je na tento ucCel vybavena prislusSnym kontaktom. Ak nie je
zasuvka elektrického napajania vo vasej domacnosti uzemnena, pripojte spotrebic
k zvlastnemu uzemneniu v sulade s aktualnymi predpismi po konzultacii s kvalifikovanym
elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost v pripade, Ze vySSie uvedené bezpecCnostné
opatrenia nebudu dodrzané.
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KAZDODENNE POUZIVANIE

Prvé pouzitie / vy€istenie vnutorného priestoru

» Pred prvym pouzitim spotrebiCa umyte vnutorné priestory a vSetko vnutorné prislusenstvo
vlaznou vodou s neutralnym umyvacim pripravkom, aby ste odstranili typicky pach uplne
nového vyrobku. Potom spotrebi¢ dokladne vysuste.

AN\ Upozornenie! Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani brusne prasky, pretoZe by mohlo dojst

&2 k poskodeniu povrchovej upravy.

Nastavenie teploty 2

* Pomocou gombika ovladania teploty nastavte teplotu. /-"'""\5
2

Poloha 1 — Nizka intenzita chladenia
Poloha 5 — Stredna intenzita chladenia - Standardné nastavenie pri l \
prevadzke v izbovych podmienkach 1 / 8
Poloha 7 — NajvyS$Sia intenzita chladenia m

* Maximalne nastavenie - pre rychle zmrazenie horucich potravin. Po 24 e

hodinach nastavte mrazni¢ku znovu na poZadovanu teplotu.
+ Spotrebi¢ nemusi fungovat na nastavenu teplotu v pripade velmi teplého pocasia alebo ak
Casto otvarate veko.

Kazdodenné pouzivanie / zmrazovanie ¢erstvych potravin

* MrazniCka je vhodna na zmrazovanie Cerstvych potravin a uchovavanie mrazenych a hlboko
zmrazenych potravin po dlhsiu dobu.

» Cerstvé potraviny, ktoré sa maju zmrazit, ulozte do spodného oddielu.

Ukladanie mrazenych potravin

» Pri prvom spusteni alebo po dlhSej dobe, kedy nebol spotrebi€ v prevadzke, ho ponechajte
bezat najmenej 2 hodiny na vySSom nastaveni, a az potom ulozte potraviny do prislusného
oddielu.

~ Dolezité! V pripade nechceného rozmrazenia, napriklad ak doslo k vypadku pradu po dlhSiu
£\ dobu, nez je uvedené v tabulke technickych charakteristik (8 hodin), treba rozmrazené
potraviny rychlo skonzumovat alebo ihned uvarit, a az potom znova zmrazit’ (po uvareni).

Rozmrazovanie

» HIboko zmrazené potraviny mozno pred pouzitim nechat rozmrazit v chladnicke alebo pri
izbovej teplote, podla toho, kolko ¢asu mate k dispozicii.

+ Malé kusy mozno zacat tepelne upravovat aj mrazené, ihned po vybrati z mraznicky.
V takom pripade potrva tepelna uprava dlhsSie.

Uzito¢né rady a tipy / tipy pre zmrazovanie

Aby ste zmrazovaci proces €o najlepSie vyuzili, uvadzame niekolko dolezitych pokynov:

* Proces zmrazenia trva 24 hodin. PoCas tejto doby nepridavajte do mraznicky na zmrazenie
dalSie potraviny.

« Zmrazujte iba kvalitné, Cerstvé a dékladne oCistené potraviny.

« Potraviny pripravujte iba v malych porciach, aby ich bolo mozné rychlo a kompletne zmrazit,
a potom rozmrazit len také mnozstvo, ktoré potrebujete.

+ Potraviny zabalte do alobalu alebo igelitu a uistite sa, Ze balenie je vzduchotesné.

« Zabrante tomu, aby sa Cerstvé, doteraz nemrazené potraviny, dotykali uz zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeniu ich teploty.

* Netu€ny potraviny mozno uchovavat lepSie a dlhSie ako tu¢né; sol’ skracuje trvanlivost potravin.

* Lad konzumovany ihned po vybrati z mraznicky méze spdsobit popalenie pokozky mrazom.

» Odporuca sa oznacit kazdy jednotlivy mrazeny kus datumom, aby ste mali prehlad o ¢ase
uskladnenia.
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Pokyny pre skladovanie mrazenych potravin

Ak chcete mrazniCku maximalne vyuzit, potom by ste mali zabezpecit nasledujuce:

« Uistit’ sa, Ze kupované mrazené potraviny boli predajcom riadne skladované.

+ Uistit sa, Ze mrazené potraviny budu dopravené z predajne do mraznicky v najkratSom
moznom case.

* Neotvarat prilis ¢asto veko ani ho nenechavat’ otvorené dlihsie, ako je nevyhnutne nutné.

* Po rozmrazeni podliehaju potraviny skaze a nemozno ich znovu zmrazovat.

* Neprekracujte dobu uskladnenia uvedenu vyrobcom potravin.

Odporucéané umiestnenie jednotlivych typov potravin do réznych oddeleni / priehradok
mraznicky (ak je sucast'ou vasho spotrebica - a s prihliadnutim ku skutoénému poctu
zasuviek / polic v mraznicke):
* Potraviny na dlhodobé skladovanie

Spodna zasuvka / polica na surové maso, hydinu, ryby
+ Stredna zasuvka / polica na mrazenu zeleninu, hranolky
* Horna zasuvka / polica na zmrzlinu, mrazené ovocie, mrazené pecivo

Cistenie
« Z hygienickych dévodov je potrebné vnutorné priestory mraznic¢ky vratane vnutorného
prislusenstva pravidelne Cistit.
~ Upozornenie! Pri Cisteni nesmie byt spotrebiC pripojeny k sieti. Hrozi uraz elektrickym
N prudom! Pred Cistenim spotrebi€ vypnite a odeJte zastréku zo siete, alebo vypnite isti¢
alebo poistky. Nikdy spotrebi¢ necistite parnym CistiCom. Na elektrickych komponentoch
moZze kondenzovat vihkost. Horuca para méze spbsobit poSkodenie plastovych Casti. Pred
vratenim do servisu musi byt spotrebic suchy.
. Délezité! Eterické oleje a organické rozpustadla mézu poskodit plastové Sasti, napr.
(N citrébnovy dzus alebo Stava z pomarancovych Supiek, kyselina maslova alebo Cistidla
obsahujuce kyselinu octovu.
« Zabrante tomu, aby sa tieto latky dostali do kontaktu so su¢astami spotrebica.
* Nepouzivajte brusne Cistidla.
* Ak mrazené potraviny vyberiete z mraznicky, skladujte ich na studenom mieste, dobre
prikryte.
* Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastrCku zo siete alebo vypnite isti€ alebo poistky.
» Spotrebi¢ a vnutorné prislusenstvo Cistite tkaninou a vlaznou vodou. Po Cisteni vodu utrite
a vsetko vytrite dosucha.
* Po uplnom vysusSeni uvedte spotrebi¢ znovu do prevadzky.

Odmrazovanie mraznicky
* Mraznicka sa postupom ¢asu pokryje namrazou. Namrazu treba odstranovat.
* Na odstranenie namrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré kovové predmety, pretoze by
ste ho mohli poskodit.
* Ak je v8ak fad na vnutornej izolacii prilis tuény, vykonajte kompletné odmrazenie, a to
nasledovne:
- Odpojte spotrebi¢ zo siete. Z mrazni¢ky vyberte zatku pre odvodnenie. Odmrazenie
zvyc€ajne trva niekolko hodin. Urychlite ho tym, Ze ponechate veko otvorené..
- Pre odvod vody vlozZte pod vonkaj$i odvodriovaci otvor misu.Vytiahnite odvodrnovaci

kotucik. f\
- Otocte odvodriovacim kotucikom o 180 stupriov. Tym vypustite vodu do misy. ﬁ

!rg

Potom odvodriovaci kotucik zatlacte dovnutra mraznicky. 2
Poznamka: Nadobu pod odvodnovacim vyvodom kontrolujte, aby nepretiekla..
- Vytrite vnutro mrazniCky a elektricku zastréku znovu zapojte do zasuvky. A
- Ovladanie teploty znova nastavte na pozadovanu hodnotu. @*—\\
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RIESENIE PROBLEMOV

~ Upozornenie! NezZ zaCnete rieSit akykolvek problém so spotrebi¢om, odpojte ho
R elektrickej siete. Problémy, ktoré nie su uvedené v tomto navode, moze riesit' len
kvalifikovany elektrikar alebo povolana osoba.

4, Dolezité! Pocas beznej prevadzky su pocut urcite zvuky (z kompresora, z cirkulacie

. chladiva).

Problém

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Mozna pric¢ina
Sietova zastrcka nie je
zapojena alebo je uvolnena.

Zapojte sietovu zastrcku.

Poistka sa spalila alebo je
chybna.

Skontrolujte poistku
a v pripade nutnosti ju
vymente.

Zasuvka je chybna.

Chyby elektrickej siete musi
opravit’ elektrikar.

Spotrebi¢ mrazi prili§ silno.

Teplota je nastavena na prilis
nizku hodnotu alebo spotrebi¢
pracuje na maximalne
nastavenie.

Nastavte regulator teploty
docasne na vysSiu hodnotu.

Potraviny nie su dostato¢ne
zmrazené.

Teplota nie je spravne
nastavena.

Pozrite sa do Casti
zaoberajucimi sa pocCiato€nym
nastavenim teploty.

Veko bolo dlhSiu dobu otvore-
neé.

Veko otvarajte len po
neodkladne nutnu dobu.

V priebehu poslednych 24
hodin bolo do spotrebica
vloZené velké mnozZstvo
teplych potravin.

Nastavte regulator teploty
docCasne na nizSiu hodnotu.

Spotrebi€ je blizko zdroja
tepla.

Vid Cast’ zaoberajuca sa
miestom instalacie.

Na tesneni veka je silna
namraza.

Veko nie je vzduchotesné.

Opatrne vysuste netesniace
Casti veka fénom (nastavenym
na studeny vzduch). Zaroven
rukou vytvarujte tesnenie
dveri tak, aby dobre doliehalo.

Nezvyklé zvuky.

Spotrebic nestoji rovno.

Upravte nastavenie ndzok.

SpotrebiC sa dotyka steny
alebo inych predmetov.

Mierne spotrebi¢ posurnite.

Niektora Cast’ zadnej strany
spotrebi€a, napriklad potrubie,
sa dotyka inej Casti alebo
steny.

Ak je to nutné, opatrne
prislusnu Cast’ odklonite tak,
aby sa nicoho nedotykala.

* Ak sa porucha objavi znovu, kontaktujte servisné stredisko.
» Tieto udaje su potrebné na to, aby vam mohla byt poskytnuta rychla a spravna pomoc.
Zapiste ich sem podla typového stitku.
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— Déblezité:

Mrazni¢ka méze vydavat’ nasledujuce tiché zvuky:
Bezné prevadzkové zvuky (niesu dovodom k reklamacii)

Pri preCerpavani chladiva cez cievky a potrubiena zadnej strane do chladiaceho panelu
a vyparniku moézete pocut’ slabé klokotaveé a bublavé zvuky.

Pokial je kompresor zapnuty, Cerpa sa chladivo v okruhu a z kompresoru je pocut’ bzucivy zvuk
alebo pulzujuci hluk.

Termostat ovlada kompresor a pri jeho zapinani a vypinani je poCut’ slabé cvaknutie.

Pokial je mrazni€ka nainstalovana vo vlhkom, nevykurovanom prostredi, mdéZu sa na vonkajSich
povrchovych plochach (zvlast na tych s nizkou okolitou teplotou a vysokou relativnou
vihkostou) tvorit skondenzované kvapky vody. Tento fenomén nijako neovplyviiuje vykonnost
ani zivotnost zariadenia.

Vyrobca sa zbavuje akejkolvek zodpovednosti za Skodu, ktora vznikla priamo alebo
nepriamo na Fud'och, ich majetku alebo domacich zvieratkach pri nedodrzovani
vSetkych pokynov a odporucani obsiahnutych v tomto navode k obsluhe, zvlast’ potom
varovania tykajucich sa pouzitia, instalacie a udrzby. Vyrobca si rovnako kedykolvek bez
predchadzajuceho upozornenia vyhradzuje pravo na akukolvek zmenu ¢i upravu technickej
Specifikacie vyrobku, ¢i uz podmienenou technickymi ¢i obchodnymi stratégiami.
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INFORMACNY LIST

Obchodna znacka GODDESS | GODDESS
Model FTE 0100 WW8 | FTE 0145 WW8
Typ spotfebica 3) 9 9
Trieda energetickej u€innosti

(A - nizka spotreba el. energie, A+ A+

G - vysoka spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni ) 166 188
Uzitny objem celkom 100 145

z toho : objem chladiacej Casti 0 0

z toho : objem mraziacej Casti 100 145
Oznacenie mraziacého priestoru *(***) *(*F)
Doba skladovanie pri poruche, 8 31
doba nabehu teploty (hod)

Mraziaca vykonnost™ (kg/24hod) 55 6
Trieda klimy %) ST ST
Hlu€nost™ (dB(A)) 42 42

1)

Spotreba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledkoch normalizovanej skusky po dobu 24 hod.
Skutecna spotreba energie zavisi na spdsobe pouzitia a umiestnenia spotrebica.

2)
SN : okolna teplota od + 10°C do + 32°C
N :okolna teplota od + 16°C do + 32°C
ST : okolna teplota od + 16°C do + 38°C
T :okolna teplota od + 16°C do + 43°C

3)

3 = chladnicka s priestormi o nizké teploté

4 = chladniCka s priestormi o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s priestor. o nizké teploté *(***)
8 = skfinova mraznicka

9 = truhlicova mraznicka

Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie pri teplote okolia od + 16°C do + 38°C,
pri pouziti za teplét okolia mimo toto rozmedzie nemusi spravne fungovat.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@goddess.cz
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VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate
u vasho predajcu a na obecnom urade. Informacie o tom, kde mdzete bezplatne odovzdat
pouzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu a na obecnom urade.
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SAFETY INFORMATION

» In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so that
everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and safety.

» For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions as the
manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

» This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

» Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from
8 years and above and supervised.

» Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

* If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection cable
(as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing children to
suffer electric shock or to close themselves into it.

» If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having
a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.

General safety

AN WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in

=~ structure, clear of obstruction.

AN WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting
" process, other than those recommended by the manufacturer.

/1\, WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

AN WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of
~ refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.

AN WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time because it
~ could be very hot. V

AN WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or

~~ damaged.

AN WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets orportable power suppliers at the
~ rear of the appliance.

) If there is a light in the compartment.
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* Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

+ The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the appliance,
a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is nevertheless
flammable.

» During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

» |tis dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any damage to
the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

« This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;
- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.
WARNING' Any electrical components(plug, power cord, compressor and etc.) must be
e replaced by a certified service agent or qualified service personnel.
', WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb” usable
onIy with the appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for domestic
lighting."

* Power cord must not be lengthened.

+ Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the appliance.
A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

+ Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

+ If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of electric
shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp. "

» This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are damp/wet, as
this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

» Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

« Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

+ Do not place food products directly against the rear wall.

* Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out. ?

« Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food, manufacture s instructions. ?

+ Appliance s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer to
relevant instructions.

+ Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance. ?

 Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance. ?

D If there is a light in the compartment.
2) If there is a freezer compartment.
3) If there is a fresh-food storage compartment.
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To avoid contamination of food, please respect following instructions:

Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces, that can come into contact with food and accessible drainage
systems.

Clean water tanks, if they have not been used for 48 h, flush the water system connected to a
water supply, if water has not been drawn for 5 days (if they are presented in the appliance).
Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact
with or drip onto other food.

Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the appliance) are suitable for
storing pre-frozen food, storing or makng ice cream and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments (if they are presented in the

Appliance) are not suitable for freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

Careand cleaning

Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains
socket.

Do not clean the appliance with metal objects.

Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper. 2
Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in te bottom of the appliance. *

Installation
Important! For electrical connection carefully follow the instructions given in specific

par

agraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if
it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to
flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating.
To achieve sufficient ventilation follow the instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by
a qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

) |f there is a light in the compartment.

2) If there is a freezer compartment.

3)

If there is a fresh-food storage compartment.
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Energysaving

* Don’t put hot food in the appliance;

« Don'’t pack food close together as this prevents air circulating;

* Make sure food don’t touch the back of the compartment(s);

« If electricity goes off, don’t open the door(s);

« Don’t open the door(s) frequently;

* Don’t keep the door(s) open for too long time;

+ Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures;

+ Some accessaries, such as drawers, can be removed to get larger storage volume and
lower energy consumption.

EnvironmentProtection

) This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local
authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials
used on this appliance marked by the symbol ¢35 are recyclable.

treated as household waste. Instead it should be taken to the appropriate collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local council, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

E The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be

Packaging materials
« The materials with the symbol & are recyclable. Dispose the packaging in a suitable
collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance
1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire
source during using, service and disposal.

f WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention to
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OVERVIEW

1. Recessed Handle

2. Wheel e il
3. Basket )

4. Indicator Light N

5. Thermostat Knob

6. Drain Hole

Note: Above picture is for reference only.

INSTALLATION

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To
ensure best performance, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit, the
minimum distance between the top of the cabinet and the wall unit must be at least 100 mm.
Ideally, however, the appliance should not be positioned below overhanging wall units.

f,,x Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power
— supply; the plug must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply
socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.
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DAILY USE

First use / Cleaning the interior

» Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

Q Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting 2 _4
« Set the temperature, on the temperature control knob.. ""'""\5
Position 1 —Cold Position 2/
Position 5 —Colder. Normally setting at this position l \
Position 7 —Coldest 1 / 8
+ Position Max —To fast freeze much hot food, after using the freezer for 24 %
hours reset the freezer to your desired setting. e
* The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a particularly hot or if you
open the door often.

Daily use / Freezing fresh food

* The freezer is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food for
a long time.

* Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

Storing frozen food
*  When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the
compartment let the appliance run at least 2 hours on the higher settings.

A Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for
2N longer than the value shown in the technical characteristics chart under 8 hours, the
defrosted food must be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen (after

cooked).

Thawing

» Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the refrigerator or at room
temperature, depending on the time available for this operation.

+ Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking
will take longer.

Helpful hints and tips / Hints for freezing

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints:

* The freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during
this period;

+ Only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

* Prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it
possible subsequently to thaw only the quantity required;

*  Wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are
airtight;

+ Do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise
in temperature of the latter;

+ Lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

« Water ices, if consumed immediately after removal from the freezer , can possibly cause the
skin to be freeze burnt;

» |tis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer, can possibly cause the skin to be freeze burnt;
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» |tis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab
of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

+ Make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;

» Be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the
shortest possible time;

* Not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

* Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

* Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Recommended location of each type of food in different compartments of the freezer
(if included in your appliance - and taking into account the actual number of drawers /
shelves in the freezer):
+ Foods for long-term storage

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish
« Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips
» Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked goods

Cleaning
» For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned
regularly.

A Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of
1\ electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the
mains, or switch off or turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with
a steam cleaner. Moisture could accumulate in electrical components. Hot vapors can lead
to the damage of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into
service.
/1 Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or
~the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.
* Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.
+ Do not use any abrasive cleaners
* Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.
« Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the
circuit breaker of fuse.
» Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After
cleaning wipe with fresh water and rub dry.
» After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer
* The freezer, however, will become progressively covered with frost. This should be removed.
* Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it.
* However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be
carried out as fellows:
- Unplug the unit. Remove the drain plug from the inside of the freezer. Defrosting usually
takes a few hours. To defrost faster keep the freezer door open.
- For draining, place a tray beneath the outer drain plug. Pull out the drain dial . =
- Rotate the drain dial 180 degree. This will let the water flow out in the tray.
When done, push the drain dial in. Re-plug the drain plug inside the freezer. Q <
Note: Monitor the container under the drain to avoid overflow.
- Wipe the interior of the freezer and replace the electrical plug in the electrical outlet.
- Reset the temperature control to the desired setting.
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TROUBLESHOOTING

~ Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified

|'Ili‘

manual.

» electrician of competent person must do the troubleshooting that is not in this

AN Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant

~* circulation).

Problem

Appliance dose not work

Possible cause
Mains plug is not plugged in
or is loose

Solution

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if
necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

Appliance freezes too much

Temperature is set too cold
or theappliance runs at MAX
setting.

Turn the temperature
regulator to a warmer
setting temporarily.

The food is not frozen
enough.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting
section.

Door was open for an exten-
ded period.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature
regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Heavy build-up of frost on
the door seal.

Door seal is not air-tight.

Carefully warm the leaking
sections of the door seal
with a hair dryer (on a cool
setting). At the same time
shape the warmed door seal
by hand such that it sits
correctly.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend
the component out of the way.

« If the malfunction shows again, contact the Service Center.
* These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here,

refer to the rating plate.
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Important: the freezer may produce the following slight noises:
Normal Operating Sounds (are not reason for claim)

You may hear faint gurgling or bubbling sounds when the refrigerant is pumped through the
coils or tubing at the rear, to the cooling plate/evaporator or to the fixed freezer baskets..

When the compressor is on, the refrigerant is being pumped round, and you will hear a whirring
sound or pulsating noise from the compressor.

A thermostat controls the compressor, and you will hear a faint ,click’ when the thermo stat cuts
in and out.

When the freezer is installed in a damp, unheated area, droplets of condensation may form
on the external surfaces, especially with relatively low ambient temperatures and high relative
humidity. This phenomenon in no way affects the equipment’s efficiency or life cycle.

The manufacturer declines any liability for damage that may directly or indirectly be
caused to persons, property or domestic animals by failure to observe all the indications
in the instruction booklet, and especially the warnings regarding installation,

use and maintenance.

The manufacturer also reserves the right to make any modifications deemed technically
or commercially appropriate at any time and under no obligation to give prior notice.
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INFORMATION LETTER

1)

Brand GODDESS | GODDESS
Model FTE 0100 WW8 | FTE 0145 WW8
Type of appliance 3) 9 9
Energy class

(A - low consumption, A+ A+

G - high consumption)

Consumption for 365 days ) 166 188
Net capacity total(l) 100 145
thereof : fridge compartment (1) 0 0
thereof : freezer compartment(l) 100 145
Designation of freezer compartment *(*F) *(***)
Time of storage in case of the power 8 31
interruption (hrs)

Freezing capacity (kg/24 hrs) 5.5 6
Climatic class %) ST ST
Noise level (dB(A)) 42 42

Consumption of energy in kWh/year, based on the results of the 24hrs-standard test.
Real consumption depends on the way of use and on the allocation of the appliance.

2)
SN :
N
ST :
-

surround. temp. from + 10°C do + 32°C

: surround. temp. from + 16°C do + 32°C

surround. temp. from + 16°C do + 38°C

: surround. temp. from + 16°C do + 43°C

3)

3 = fridge with low-temp. compartments

4 = fridge with low-temp. compartments (*)

5 = fridge with low-temp. compartments (**)
7 = fridge with low-temp. compartments *(***)
8 = freezer

9 = freezer

This refrigerator must be used in ambient temperature between +16°C and +38°C,
if the refrigerator is located in ambient temperature out of the given range,
may not function properly).

We reserve the right to change technical specifications.

For any further information, please write to: info@goddess.cz
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WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO

AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE

PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE

AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY
CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE
PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories
or on the product packing means that the product must not be disposed
as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver
the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where
the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the used
. electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other
European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent
possible negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

» A sajat biztonsaga és a megfelelé hasznalat biztositasa érdekében olvassa el a hasznalati
utasitast telepités el6tt, a tippeket és figyelmeztetéseket is beleértve! A felesleges hibak és
balesetek elkerulése érdekében fontos, hogy a felhasznaldk ismerjék a készulék mikodését
és biztonsagi funkcidit! Ezt a hasznalati utasitast tartsa meg és gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kézikdnyv a készuléknél marad, (pl. eladas esetén) annak érdekében, hogy a kdvetkez6
felhasznalé is megfeleléen legyen informalva a készulék mikodéserdl és biztonsagarol!

» Tartsa be a hasznalati utasitasban |évé biztonsagi 6vintézkedéseket a biztonsag és tulajdon
védelme érdekében, mert a gyartdé nem felelés a nem megfelelé hasznalat miatt okozott
lehetséges karokert!

Gyerekek és korlatozott emberek biztonsaga

+ Akészuléket csak 8 évnél idésebb gyerekek hasznalhatjak! Fizikailag, érzékszervileg, vagy
mentalisan korlatozott emberek, vagy kevés tapasztalattal és tudassal rendelkezé emberek
csak felligyelet alatt, vagy a kézikdnyvvel egyltt hasznalhatjak a hitét, azzal a feltétellel,
hogy megértették a készulék hasznalataval kapcsolatos rizikét!

+ A3 és 8 év kozotti gyermekek betdlthetik, majd kirakodhatjak az élelmiszereket
hit6berendezésekbdl.

» Figyelni kell a gyerekekre, hogy ne jatszanak a készulékkel!

+ Tisztitast és felhasznaldi karbantartast nem hajthatnak végre 8 év alatti gyerekek és azt is
csak felugyelet alatt!

* Minden csomagold anyagot taroljon gyerekektél tavol, a fulladas veszélyének elkerulése
erdekében!

* Ha szeretné a készuléket megsemmisiteni, huzza ki azt az elektromos halézatbdl, vagja el
a tapkabelt, (minél kdzelebb a készllékhez) és tavolitsa el az ajtét annak érdekében, hogy
a gyerekek ne szenvedjenek aramutést, vagy ne csukjak be magukat a készulékbe!

* Ha ez a magneses ajtoval felszerelt készulék helyettesit egy régebbit, amelynek ajtaja rugos
zarral van felszerelve, a régebbi készlulék megsemmisitése elétt ellenérizze, hogy a rugds
zar el van-e tavolitva! Ellenkezd esetben a rugos zar komoly sérulést, vagy akar halalt is
okozhat!

Altalanos biztonsag

AN FIGYELMEZTETES! Figyeljen arra, hogy a késziilék koriil [évé szell6z6 lyukak szabadak
~ legyenek!

AN FIGYELMEZTETES! Olvasztasi folyamathoz ne hasznaljon mechanikus eszkézoket, vagy
~* mas targyakat, mint ami a gyarté altal javasolt!

’1‘ FIGYELMEZTETES! Ne tegye ténkre a hitékéroket!

N FIGYELMEZTETES! A fagyasztd berendezéseiben ne hasznaljon mas elektronikus
~ eszkdzoket (pl. fagylalt készitd), ha azok a gyarté altal nem elfogadottak!

AN FIGYELMEZTETES! Ne érjen az ég6hdz, ha az hosszabb ideig be volt kapcsolva, mert
~~ nagyon forré lehet! "

AN FIGYELEM! A készulek elhelyezésekor tugyeljen arra, hogy a tapkabel ne séruljon meg
~ és ne sérlljon meg.

AN FIGYELEM! Ne helyezzen tobb foglalatot vagy hordozhaté tapegységet (bévitményt)
~ a készlilék hatulja mogé.

) Ha a késziilék belsejében fény talalhato.
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« Ebben a készulékben ne taroljon robbanékony anyagokat, mint pl. aeroszolok gyulékony
sUritett gazzal!
* A h(t6 korok isobutan (R600a) hiité anyagot tartalmaznak! Ez egy természetes gaz, amely
a kornyezethez baratsagos, viszont gyulékony!
+ AKkeészulék szallitasanal és telepitésénél gy6z6djon meg arrol, hogy a hiité kor barmilyen
része nem sérult-e meg!
- Ne hasznaljon nyilt langot, vagy gyulékony anyagokat;
- A szobat, ahol a készulék talalhatd, rendszeresen szell6ztesse!
* Veszélyes a specifikaciokat, vagy a készuléket barmilyen médon valtoztatni! A tapkabel
sérulése rovidzarlatot, tuzet és (,vagy) aramutést okozhat!
+ Ezt a készuléket otthoni, vagy hasonl6 hasznalatra tervezték, példaul:
- Dolgoz6i konyhakba, boltokba, irodakba és mas munka kornyezetbe.
- Hotelekbe, motelekbe és mas tipusu szallasokba.
- Reggelit biztosito szallodakba.
- Ettermekbe, vagy hasonl6 helyekre.
FIGYELMEZTETES' Az elektromos komponenseket (dugo, tapkabel, kompresszor) csak
3 a hitelesitett szakember cserélheti kil
” \ FIGYELMEZTETES! A késziilékhez tartozé égé egy ,specialis hasznalatra valé égé”,
“amely csak az adott készllékben hasznalhatd! Ezt a ,specialis hasznalatra valé égét” nem
szabad altalanos otthoni vilagitashoz hasznalni! ”
+ Atapkabelt nem szabad meghosszabbitani!
+  Gy6zb6djon meg arrol, hogy a halozati konnektor nem sérult-e meg a készulék hatso oldala
miatt! A sérult konnektor tulmelegedhet és tuzet okozhat!
+  Gy6z6djon meg arrol, hogy a halozati konnektor egyszeriien elérhet-e!
* Ne huzza ki a tapkabel dugojat a kabelénél fogva!
* Ha a halozati konnektor nincs megfeleld allapotban, ne dugja bele a tapkabel dugojat,
ellenkezd esetben az aramutést, vagy tuzet okozhat!
* Ne hasznalja a késziléket [ampa nélkal! »
* AKkészulék nagyon nehéz. Szallitasanal legyen nagyon 6vatos!
* Ne érjen a fagyasztott targyakhoz, ha a keze nedves, vagy vizes, ellenkez6 esetben az
a fagy altal égési séruléseket okozhat!
* Ne tegye ki a készuléket hosszabb idére kozvetlen napsugarnak!

Mindennapi hasznalat

* Ne helyezzen forro élelmiszereket a készulék mlanyag részeire!

* Ne helyezze be az élelmiszereket ugy, hogy a készulék hatsé oldalat érintik!

+ Afagyasztott élelmiszereket olvasztas utan nem szabad ujra fagyasztani!

+ A csomagolt fagyasztott élelmiszerek tarolasnal figyeljen oda a gyartoi utasitasokra! ?

+ Az élelmiszer gyart6 altal kiadott tarolasi utasitasokat szukséges pontosan betartani! Lassa
az erre vonatkozo utasitasokat!

+ Afagyasztdban ne taroljon savas italokat, mert elrepedhetnek és a készulék karosodasat
okozhatjak! ?

+ Ajégkrémek a fagy altal égési sérilést okozhatnak, ha ezeket azonnal elfogyasztja
a fagyasztobdl valo kivétel utan! 2

« Soha ne tegye bele az élelmiszereket csomagolas nélkiil! 2

) Ha a késziilék belsejében fény talalhato.
2) Ha a hiitében fagyaszto rész talalhato.
3) Ha a hiitében friss élelmiszerekre valo rész talalhato.

HU - 40



Az élelmiszer-szennyez6dés megel6zése érdekében kovesse az alabbi utmutatasokat:

+ Az ajto kinyitasa hosszu ideig jelentésen megndvelheti a hémérsékletet a készulékhazakban.

* Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezésbe kertld fellleteket és a rendelkezésre
allé vizelvezet6 rendszereket.

+ Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 6ran keresztll nem hasznaljak, akkor dblitse le
a vizellaté rendszert, ha a vizet nem pumpaltak 5 napig (ha a készulékben vannak feltlintetve).

* Anyers hust és a halat megfeleld taroléedényben kell tarolni hiitészekrényben, hogy ne
erintkezzenek mas élelmiszerekkel.

+ AKkétcsillagos fagyasztott éleimiszer-rekeszek (ha a készulékben vannak feltintetve)
alkalmasak az eléfagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt tarolasara vagy készitésére,
valamint jégkockak készitésere.

+ Egy-, két- és haromcsillagos rekeszek (ha a készulékben vannak feltintetve) nem
alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.

* Ha a hitéberendezés hosszabb ideig Ures marad, kapcsolja ki, leolvasztja, tisztitsa meg,
szaritsa meg és hagyja nyitva az ajtét, hogy megakadalyozza a szerszam kialakulasat
a készulék belsejében.

Karbantartas

« Karbantartas el6tt huzza ki a tapkabelt az elektromos halézatbdl!

* Ne tisztitsa a készlléket fémes targyakkal!

+ Ne éles targyakkal tavolitsa el a késziilékbdl a jeget! Hasznaljon mianyag kaparot! 2

* Rendszeresen ellenérizze a vizvezet6 csatornat! Ha szukséges, tisztitsa azt meg! Ha
a vizvezet6 csatorna eldugult, a készilék alsé részében viz fog maradni! ®

Telepités

Fontos! Elektromos csatlakozas esetén tartson be pontosan minden hozzatartoz6 szabalyt!

+ Csomagolja ki a készuléket és ellenérizze, hogy nem sérult-e meg! Ha megsérdult, ne
csatlakoztassa a készUlléket! Sérulés esetén jelentse a sérulést azonnal az értékesiténél!
llyen esetekben tartsa meg a csomagolast!

« Javasoljuk, hogy varjon legalabb négy érat annak érdekében, hogy az olaj visszakeruljon
a kompresszorba!

» Biztositson a készUllék korul megfelel6 Iégaramlast a tulmelegedés elkerllése érdekében!
Ha szeretné a készulék megfelel6 szell6zését elérni, a telepitésnél tartsa be a hozzatartozo
utasitasokat!

» Mindenhol, ahol lehetséges, biztositson a készulék és a fal k6zott megfeleld tavolsagot és
akadalyozza meg a meleg részek (kompresszor, kondenzator) esetleges érintését, ellenkez6
esetben ezek a részek megégethetik!

« AKkészuléket nem szabad radiatorok, vagy suték kozelében telepiteni!

+ Gy6z6djon meg arrol, hogy a telepités utan a halézati konnektor konnyen elérhet6 marad!

Szerviz

* Minden arammal kapcsolatos szervizelési munkakat szakember végezzen el!

* Ennek a készuléknek a szervizelését markaszerviz végezze el és csak az eredeti
alkatrészeket hasznalja!

) Ha a késziilék belsejében fény talalhato.
2) Ha a hiitében fagyaszté rész talalhaté.
%) Ha a hitdben friss élelmiszerekre valé rész talalhato.
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Energiatakarékossag

* Ne helyezzen a készulékbe meleg élelmiszereket!

* Ne helyezze az élelmiszereket kdzel egymashoz, ellenkezé esetben a Iégaramlast
megakadalyozza!

+  Gy6z6djon meg arrol, hogy az élelmiszerek nem érintik a rekeszek hatso falat!

« Aramsziinet esetén ne nyissa ki az ajtot!

* Ne nyissa ki az ajtot gyakran!

* Ne hagyja az ajtét foloslegesen nyitva hosszabb ideig!

* Ne allitsa be a termosztatot tul alacsony hémérsékletre!

* Néhany tartozékot, pl. fiokot, ki lehet venni, igy nagyobb tarolasi helyet Iétrehozni és az
energia fogyasztasat csokkenteni!

Koérnyezetvédelem

» Ez a készulék nem tartalmaz olyan gazokat, a hité korokben sem és a szigetel6
anyagokban sem, amelyek karosithatjak az 6zonréteget. A készuléket ne dobja ki
a haztartasi hulladékkal egyutt! A szigetel6 hab gyulékony gazokat tartalmaz: a készuléket
szukséges a hozzatartozo szabalyok alapjan megsemmisiteni! Ezek a szabalyok a helyi
hivataloknal megtalalhatéak! Figyeljen arra, hogy a h(ité egység ne sériljon meg! A &
szimbolummal kijeldlt anyagok ujrahasznosithatoak!

hulladékkal egyutt, hanem szukséges a hozzatartozo, elektromos berendezések
Ujrahasznositasaval foglalkozé gydjtéhelyre vinni. Ezzel az esetleges kdrnyezetre és
emberi egészségre valo negativ hatasokat akadalyozza meg, amelyek ellenkezd
esetben el6johetnek. Részletes informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz,
hulladék megsemmisitését biztositoé szolgalathoz, vagy értékesitéhoz!

K Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a készuléket nem lehet megsemmisiteni a haztartasi

Csomagoléanyagok
« A & szimbolummal kijelolt anyagokat Gjra lehet hasznositani. Az Ujrahasznositashoz valo
csomagoldanyagokat vigye ki a hozzatartozo gydjtéhelyre!

Késziulék megsemmisitése
1. Huzza ki a tapkabelt az elektromos konnektorbdl!
2. Vagja el a tapkabelt és dobja azt ki!

figyelembe a bal oldali hasonl6 szimbolumot, amely a készulék hatuljan talalhaté (hatsé
panel vagy kompresszor) €s sarga vagy narancssarga szinl. Tlzveszélyjelz6
szimbdlum. Hit6kozeg-csovekben és kompresszorokban gyulékony anyagok talalhatok.
Kérjuk, tavolitsa el a tlzforrast a hasznalat, a karbantartas és az elhelyezés soran.

f FIGYELEM! A készulék hasznalata, karbantartasa és artalmatlanitasa soran vegye
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KESZULEK LEIRASA

1. Fogantyu
3. Kosar S

4. Ellenérzd 1 \”
5. Termosztat gombja

6. Vizkivezet6 lyuk

Megjegyzeés: A fenti kép csak informacio jellegi!

TELEPITES

Elhelyezés

* Akészuléket héforrasoktol tavol telepitse, mint pl. radiatorok, bojlerek, kdzvetlen napsugar,
stb..! Figyeljen a készulék koruli megfelel6 szell6zésre! Ha a készulék a fal alatt van
elhelyezve, a készllék és a fal kdzotti tavolsag legalabb 100 mm legyen a készulék legjobb
teljesitménye érdekében! Idealis esetben a készulléket ne fal ala helyezze!

AN Figyelmeztetés! Fontos biztositani, hogy szikség esetén a halézati tapkabelt ki lehessen
~~huzni, annak érdekében, hogy a halézati dugé mindig kénnyen elérhetd legyen!

Elektromos csatlakozas

» Csatlakozas el6tt ellenérizze, hogy a feszlltség és fogyasztas megfelel-e az otthoni
halézatnak! Szikséges, hogy a készulék foldelt legyen, a tapkabel dugdja pedig legyen
megfelel6 kontaktussal felszerelve! Ha az otthoni halézati konnektor nem foldelt, keressen
szakembert, aki segit a csatlakozasnal!

* Agyarté nem felel6s semmilyen karosodasért, amennyiben a felhasznalé nem tartja be
ezeket a biztonsagi utasitasokat!
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MINDENNAPI HASZNALAT

Els6 hasznalt / belsé terilet tisztitasa

» Els6 hasznalat el6tt mossa ki a készUlék belsé részeit langyos vizzel és semleges
mososzerrel, ezzel eltavolitja az uj berendezés tipikus szagat! Utana szaritsa ki a készuléket
alaposan!

1, Figyelmeztetés! Ne hasznaljon tisztitdszereket €s karcol6 porokat, ellenkez6 esetben a
== készulék fellletét karosithatja!

Hoémérséklet beallitasa 4

A gomb segitségével allitsa be a hbmeérsékletet! 3""""\ g
1-es pozicio — Alacsony hitési intenzitas. 2 /
5-0s pozicio — Kdzepes hitési intenzitas — altalanos beallitas l \
szobahdmérsékletben. i / 6
7-es pozicié — Legmagasabb htési intenzitas. m

« Maximalis beallitas — élelmiszerek gyors fagyasztasahoz. 24 6ra utan e

allitsa be a fagyasztét Ujra a kivant hdmérsékletre!
+ Lehetséges, hogy a készulék nem fog mikdodni a beallitott hdmérséklettel nagyon meleg
id6jaras esetén, vagy ha gyakran kinyitja a fedelet!

Mindennapi hasznalat / friss élelmiszerek fagyasztasa

» Afagyaszt6 a friss élelmiszerek fagyasztasahoz és a mar lefagyasztott élelmiszerek
tarolasahoz hasznalhaté.

* Azokat a friss élelmiszereket, amelyeket lekivan fagyasztani, helyezze az als6 részbe!

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

» Els6 bekapcsolas utan, vagy ha mar nem hasznalta a készuléket hosszabb ideig, hagyja
a fagyasztot legalabb 2 6ran keresztll mikoédni nagyobb beallitassal, csak utana helyezze
be az éleImiszereket!

AN Fontos! A nem kivant leolvasztas esetén, pl. aramszinet miatt, amely hosszabb mint
L=} a specifikaciok tablazatban talalhato 8 6ra, szilkséges lesz az olvasztott ételeket

elfogyasztani, vagy megfézni és csak utana (f6zés utan) ujra lefagyasztani!

Olvasztas
+ A mélyen fagyasztott ételeket hagyja hasznalat el6tt a hitében, vagy szobahémérsékletben
kiolvadni attol fuggéen, mennyi ideje van!
* AKkisebb darabokat fagyasztott allapotban is elkezdheti feldolgozni! llyen esetben hosszabb
ideig fog tartani az elkészités.

Hasznos tanacsok és tippek / olvasztasi tippek

Ha a fagyasztasi folyamatot a legjobban szeretné kihasznalni, olvassa el a kovetkez6

tanacsokat:

+ Afagyasztasi folyamat kb. 24 éraig tart. Ebben az id6ben ne tegyen be a fagyasztéba mas
ételeket!

+ Készitse el az élelmiszereket kisebb adagokban annak érdekében, hogy gyors és teljes
legyen a fagyasztas és csak a sziikséges mennyiséget kelljen a késébbiekben kiolvasztania!

+ Az élelmiszereket csomagolja be aluféliaba, vagy mianyag zacskéba és ellenérizze, hogy
a csomagolas légmentesen zarolt-e!

* Ne engedje, hogy a friss élelmiszerek érintkezzenek a mar lefagyasztott ételekkel! Ezzel
elkertlheti a h6mérséklet novekedést!

* A nem zsiros élelmiszereket jobban és hosszabban tarolhatja, mint a zsirosakat; a s6 pedig
az ételek élettartamat csokkenti!

» Afrissen kivett jég azonnali fogyasztasa égeési serulést okozhat!
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« Javasoljuk, hogy irjon minden zacskora datumot, hogy a fagyaszté tartalma jobban atlathaté
legyen!

Lefagyasztott élelmiszerek tarolasa

Ha szeretné a fagyasztét maximalisan kihasznalni, tartsa be a kovetkezéket:

+  Gy6zb8djon meg arrdl, hogy az értékesitd altali élelmiszerek megfeleléen voltak-e fagyasztva!l

* Gondoskodjon arrdl, hogy a vasarolt fagyasztott élelmiszerek minél révidebb idén belll
kerlljenek be a fagyasztébal

* Ne nyissa ki gyakran a fedelet és ne hagyja a fedelet nyitva hosszabb ideig, mint ami
szukséges!

» Olvasztas utan az élelmiszerek gyorsan tonkremennek és nem szabad azokat Ujra
lefagyasztani!

* Ne Iépje tul a gyarto altal kijelolt tarolasi id6t!

Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése a fagyaszté kiilonb6zo rekeszeiben
(ha rendelkezésre all a gép - és figyelembe véve a fagyasztoban lévé aljzatok / polcok
tényleges szamat):
* Hosszu tavu tarolasra szant élelmiszerek

Alsé fiok / polc nyers hus, baromfi, hal
+  Kozépsé fiok / polc fagyasztott z6ldségekhez, chipekhez
+ Felsé fidk / polc fagylalt, fagyasztott gyumolcs, fagyasztott pékaru

Tisztitas
+ Higiéniai okokbol sziikséges a fagyaszto belsé részeit rendszeresen tisztitani!
~ Figyelmeztetés! Tisztitas el6tt huzza ki a tapkabelt az elektromos halozatbdl! Aramszunet
2 veszély! Soha ne tisztitsa a készuléket gbztisztitoval! Az elektromos komponenseken
maradhat nedvesség! A meleg g6z a mianyag részek karosodasat okozhatja! Szervizelés
el6tt szukséges, hogy a készulék szaraz legyen!
v, Fontos! Az éteri olajak és higitok karosithatjak a mianyag részeket, pl. citromlé, narancs
~"héjabdl lévé lé, vagy ecetsavat tartalmazé tisztitdszerek!
* Ne engedje, hogy ezek az anyagok érintkezzenek a készulék részeivel!
* Ne hasznaljon karcol¢ tisztitokat!
* Ha kiveszi a fagyasztott élelmiszereket, tarolja azokat hideg helyen, megfelel6en
csomagolval
+ Kapcsolja ki a készUlléket és huzza ki a halézati tapkabelt!
* Akészuléket és belsé részeit tisztitsa puha ruhaval és langyos vizzel! Tisztitas utan tordlje ki
a vizet és hagyja a készuléket megszaradni!
* Ha a készulék megszaradt bekapcsolhatja azt ujra!

Fagyaszt6 olvasztasa
+ Egy id6 utan a fagy lerakddik a fagyaszton. llyenkor a fagyot szikséges eltavolitani!
» Fagy eltavolitasahoz soha ne hasznaljon éles targyakat, ellenkezé esetben karosodast
okozhat!
* Haajég tul vastag, végezzen teljes leolvasztast a kovetkez6 utasitasok szerint:
- Huzza ki a tapkabelt! Vegye ki a vizvezetd dugot! Az olvasztas tobb oraig tart!
Ha felszeretné gyorsitani az olvasztasi folyamatot, hagyja a fedelet kinyitott helyzetben!

- Avizvezetd lyuk ala helyezzen megfelel6 edényt! Huzza ki a korongot! f\
- Forgassa a korongot 180 fokkal el! Ezzel kiengedi a vizet az edénybe. Q“o@_
Utana dugja a korongot vissza! N

Megjegyzés: Ellenbérizze az edényt, hogy a viz ne follyon ki!

- Torolje ki a fagyaszto belsé részét és dugja vissza a tapkabel dugdjat! A
- Allitsa be a hémérseékletet a kivant értékre! @t\\
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PROBLEMAK MEGOLDASA

~ Figyelmeztetés! Barmilyen hibaelharitas el6tt huzza ki a tapkabelt az elektromos
L2 halozatbol! Azokat a hibakat, amelyeket nem talal meg a tablazatban, csak szakember

harithat el!

/4 Fontos! Altalanos miikddés kézben hangokat hallhat (kompresszor, cirkulacio)!

Probléma

A készulék nem mikaodik

Lehetséges ok

A halézati dugo nincs bedugva
megfelel6en.

Megoldas

Dugja be a halézati dugét!

A biztositék kiégett, vagy rossz.

Ellenbrizze a biztositékot, ha
szukséges cserélje azt ki!

A konnektor rossz.

Elektromos haldzati hiba,
csak szakember javithatja!

A készulék tul er6sen
fagyaszt.

Tul alacsony a beallitas.

Allitsa be atmenetileg
a szabalyoz6t magasabb
hémeérsékletre!

Az élelmiszerek
nincsenek rendesen
lefagyasztva.

A hémérséklet beallitas nem
megfeleld.

Nézze meg a hémérséklet
beallitasarol szo6lo fejezetet!

Nyitva volt a fedél.

A fedelet csak a szlkséges
id6re nyissa kil

Tul sok élelmiszert helyezett be az
utolso6 24 oraban.

Allitsa be atmenetileg
a szabalyozo6t alacsonyabb
hémeérsékletre!

A készllék héforras kozelében van.

Lassa a telepités fejezetet!

A fedél tomitésén vastag
fagy lathato.

A fedél nincs légmentesen zarolva.

Ovatosan szaritsa meg

a tomitést hajszaritoval (hideg
levegbvel)! Ekozben kézzel
igazitsa meg a tomitést!

Szokatlan hangok.

A készulék nem all egyenesen.

Allitsa be a labakat!

Készulék érinti a falat, vagy mas
targyat.

Helyezze at a készuléket mas
helyre!

A készulék hatso oldalan levé
részek érintik egymast, vagy a
falat.

Ha szukséges, helyezze at
az adott részt, hogy ne érjen
semmihez!

* Ha a probléma ujra felmertilne, forduljon szakszervizhez!
+ Ezek az adatok szikségesek a gyors és megfelel segitségnyujtashoz! A tipus cimke
alapjan irja le az adatokat!

/N
~— Fontos:

A kovetkez6 halk hangokat kiadhatja a fagyaszté:
Ezek altalanos miikodési hangok (nem adnak okot a reklamaciora!)

Hatso hitépanelen és parologtaton valé hitéfolyadék folyasanal gurgulazé és bugyborékold

hangokat lehet hallani.
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Ha a kompresszor be van kapcsolva a hitéfolyadék folyik és a kompresszorbdl bugé, vagy
pulzal6 hangot lehet hallani.

A termosztat a kompresszort vezérli, igy be/kikapcsolasanal kattanast lehet hallani.

Ha a fagyaszto nedves, hideg kdérnyezetben van elhelyezve lehetséges, hogy a kuilsé fellleteken
kondenzalt viz jelenik meg. Ez a jelenség nem befolyasolja a készllék teljesitményét es élettartamat!

A gyart6é nem felelés semmilyen személyi, vagyoni, vagy mas karokért, amelyek az
utasitasok be nem tartasa miatt kovetkeztek be, beleértve a hasznalatrél, telepitésrol és
karbantartasrol sz6l6 informacidkat is! A gyarté fenntartja a jogot a technikai, vagy Gzleti
stratégia altal okozott specifikaciok elé6zetes bejelentés nélkili valtoztatasara!

INFORMACIOS LAP

Marka GODDESS | GODDESS
Modell FTE 0100 WW8 | FTE 0145 WW8
Készulék tipusa °) 9 9
Energia hatékonysagi osztaly

(A — alacsony energiafogyasztas, A+ A+

G — magas energiafogyasztas)

365 napi energiafogyasztas ) 166 188
Hasznos kapacitas 100 145
Ebbél: hté 0 0
Ebbdl: fagyaszto 100 145
Fagyasztasi tertilet megjelolése () *(**)
Tarolasi id6 aramszunet esetén 28 31
Fagyasztasi teljesitmény (kg/24hod) 55 6
Klimaosztaly 2 ST ST
Zajszint 42 42

1)
Eves energiafogyasztas kWh/év 24 6ras szabalyozott vizsga eredménye alapjan. A valds
fogyasztas a hasznalattol és elhelyezeéstél fugg.

2) 3)
SN: kornyezeti hémérséklet + 10°C - + 32°C 3 = alacsony hémeérsekleti teruletekkel
N: kornyezeti hdmérseéklet + 16°C - + 32°C  rendelkez6 hiité
ST. kornyezeti hdmérséklet + 16°C - + 38°C 4 = alacsony hémeérseékleti teruletekkel
T: kornyezeti hémérséklet + 16°C - + 43°C rendelkez6 hitd (*)
5 = alacsony hémérseékletl teruletekkel
rendelkezdé hitd (**)
7 = alacsony hémérseékletl teruletekkel
rendelkez6 hité *(***)
8 = fagyasztoszekrény
9 = fagyasztolada

Ezt a készuléket javasoljuk, hogy + 16°C - + 38°C kozotti kdrnyezeti hémérsékletben
hasznalja! Mas hémérsékletekben vald hasznalat esetén lehetséges, hogy a fagyaszté nem fog
megfeleléen mikodni!
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A technikai specifikaciok valtoztatasanak jogat a gyarté fenntartja!
Esetleges kérdéseit kiildje az: inffo@goddess.cz e-mail cimre!

FIGYELEM: NE TEGYE Kl A KESZULEKET ESONEK, VAGY NEDVESSEGNEK

ATUZ, VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN! MINDIG HUZZAKI

A TAPKABELT AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL, HA A KESZULEKET NEM

HASZNALJA, VALAMINT JAVITAS ELOTT! AKESZULEKBEN NEM TALALHATO
OLYAN RESZ, AMELY A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO LENNE! MINDIG FORDULJON
SZAKSZERVIZHEZ! A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT MUKODIK!

Kornyezetvédelemrodl sz616 informacidk

A csomagoléanyag mennyiségének csokkentése érdekében 3 -féle anyagra osztottuk el azt:
karton, tortpapir és polietilén. Ebben a készulékben olyan anyagok talalhatoak, amelyek egy
specialis céggel Ujrahasznosithatok.Tartsa be a helyi, csomagolasanyagokrol, elemekrél és régi
berendezésekrdl szol6 elbirasokat

Régi elektromos berendezések, hasznalt elemek és akkumulatorok megsemmisitése:
Az adott jel szerint a terméket, mint hulladék nem kezelheti haztartasi
hulladékként! A leselejtezett elektromos és elektronikus készulékeket nem szabad
a haztartasi szemét kozé dobni! Az elhasznalt, vagy nem mikodé elektromos
készulék gyljtésére a torveény kotelez mindenkit! A termék csomagolasan
feltintetett szimbolum egyértelmiien jelzést ad erre vonatkozoan

. a felhasznaldnak! A régi készulék begyUjtése, vagy Ujrahasznositasa mindenkinek

feladata kdrnyezetiink megdévasa érdekében! A hasznalt elektromos

berendezések megsemmisitésérél szolé informaciokat keresse az értékesiténél, hozzatartozo

hivatalnal, vagy a torvényekben!
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